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Slovo uvodem

V dile ,,Scestné ptihody z cest a jiné Zivotni prko-
tiny“ prichdzi autor opét se svébytnym a lidové
humornym dilem, v kterém ho doprovdzime po
Zivotnich cestdch, okofenénych humorem jemu
vlastnim. Sam sebe nebere vdzné, jeho ndzory
a teseni problémii vyvoldvaji casto tismév. Pres
vazné uddlosti a pribéhy tvorba pobavi, ctendr
md pocit, Ze sedi s autorem ,vis d vis“ a poslou-

cha jeho vypravéni.

Mgr. Jarmila Kokojanova



Poutnikova pisen

Rozhod se chlapec jit do svéta,
na zddech krosnicku mél,

z ni fidké platno mu prosvitd,
zpocdtku cestou si pél

S oéima dokotan, s malickou dusi,
miti strach z nezndma, to se neslusi,
par buchet od mamy a pytel prani,
co ho v svété cekd, to nemél zdani

Rozptdhl naruc svou Siroce,

vse nové obejmout chtél,

vSak nesnil a premyslel hluboce,
pres krdsy nezndamé, v mysli své bdél

Snadné to nebude, v nitru uz tusi,
mdminy rady mu zni dosud v usich,
poutnika vitaji v krajiné cizi,

s tlevou mdvaji, kdyz opét mizi

Je tézké domlouvat se v feci jiné,
nez se ji naucis, cas kolem plyne,
domadci pred sebe stavi vZdy zed,
jsi pro né exotem, nediv se ted



Po letech vraci se zraly muz domi,
tési se na kvéty, aleje stromi,

na vuni luk a zelen lest,

tak ahoj, prdtelé, ja zazitky nesu

Na rtech ti uvdzne jedind véta,

komu chces vypravét o divech svéta,
tvym mrtvym prdteliim, cizim ted lidem,
koho to zajimd, ber zmény s klidem.



Cesta k Vikingim
Pfipravy

Dny, tydny, mésice bézi monoténné za sebou,
jeden den pripada ¢lovéku stejny jako ten vcerej-
$§i. Nebyt zmén v pfirodé, ani si neuvédomime,
jak ¢as utika. Najednou se ale zjisti, Ze se bliZi cas
dovolené a nastane cestovni horecka.

Jinak normadlni clovék zacéne blaznit. Déla
plany, aby je hned zavrhl, protoze to finan¢ni si-
tuace nedovoli, neklid a nervozita prepadne celé
rodiny a dosud harmonické souziti je to tam.
Klid nastane, az to tézké rozhodnuti - kam letos
pojedeme - padne.

Kdy?z jsou déti malé, je to celkem jednoduché,
protoze v této vyvojové dobé je jedno, jestli se
clovék rozhodne letét na Kanary, anebo jet ke
stryci do Némcicek na jizni Moravé. V obou pfi-
padech za¢nou po hodiné cesty déti otravovat
s otazkami: ,,Tati! Jak je to jesté daleko? Uz tam
budeme? Kdy tam budeme?“ a podobné.

Ani moje rodina neni vyjimkou a bylo jed-
nohlasné dohodnuto, Ze se pojede do Norska.



Jediny hlas, ktery pro to byl, byl mij. Ten se ale
prosadil. Po takovém rozhodnuti za¢ina pro mne
nejhez¢i cas pred dovolenou. Pldnovani cest, to
je mlj nejmilejsi konicek.

Jiz ve snu vidim tdhnout se kolem krasnou,
divokou krajinu, jak ve filmech z vypravéni Jacka
Londona, a otravi mne, kdyz budik nemilosrdné
zacne zvonit, aby upozornil, ze mam jit do prace.

Kdy?z jsem dokulhal do kanceléfe s obvazanou
nohou, domnivali se kolegové, Ze ji mam zlome-
nou. Nemél jsem! No, mohlo to byt horsi, mél
jsem totiZ v noci velice zivy sen. V ném byla moje
zena a pani ohrozovana obrovskym medvédem.

Ja, Jakub, v perfektnim indianském oblecent,
jsem tancil kolem medvéda a maval sekyrkou,
koupenou den predtim v supermarketu. Roz-
machl jsem se nohou a nakopl zvife perfektné
do zadku. Misto, abych trefil mékky zadek med-
véda, napalil jsem plnou peckou do zdi, u které
stoji postel. Zlomil jsem si palec a leknutim a bo-
lesti spadl na podlahu.

Manzelka mi pohrozila, ze jestli budu dale tak
blbnout, tak rad¢ji bude spavat s nasim pejskem



nez se mnou. Povazovala to za Zivotu nebezpec-
né.

Pokud jde o rodinu, pfenechavam nerad néco
nahodé, proto jsem obstaral vSemoznou literatu-
ru, abych se o neznamé zemi informoval. Vikin-
gové a Norsko jsou prece plni tajii a bachorek. Uz
ten ptivod Vikingt, pro Cechy trochu nepocho-
pitelny, svadi k navstéve.

Ptvodné zil v Norsku jen obr jménem Ymli
a krava Audhumla. Zédny Adam a Eva! Ta
krava lizala kameny, na kterych vykrystalizovala
z motské vody stl. Lizanim $utr( vylizala boha
Buriho. Ten Buri mél syna Boriho. S kym? Neni
zndmo, asi s tou kravou. Proto asi v nasledujicich
letech nosili jejich potomci ptilbu s rohy, ze jo?
Ten Bori mél s Bestlou, dcerou Ymliho, tfi syny.
Jeden z nich se jmenoval Odin a stal se hlavnim
bohem. Jak ten Ymli prisel k dceti, ztistava ta-
jemstvim. Pry se narodila z jeho potu. Tedy, ne-
chtél bych k ni ¢ichat pfi hygiené té doby.

V néjakém kniznim privodci jsem objevil
poznamku, ze Norsko oplyva rybami a cestovat
tam bez rybarského vybaveni je téméf hrichem.
Do té doby mne chytani ryb viibec nezajimalo.



Jediné ryby, kterymi jsem se do té doby zaby-
val, byly zavinace a o téch vazné pochybuji, ze se
v tamnich fekach vyskytuji.

S opatfenim rybarského vybaveni nejsou pro-
blémy, nedélal jsem si s tim starosti. To dosta-
nu v kazdém sportovnim oddéleni obchodnich
domd, ale co pak s nim? Jak s tim zachazet?

Odborna literatura nebo kurzy neprichdzely
vzhledem k nedostatku ¢asu v ivahu. Nahodou
bézel jesté v kiné stary film ,,Stafec a more®. Sel
jsem na to dvakrat, to by mélo stacit.

V obchodaku jsem potom koupil pro kazdého
¢lena rodiny levny rybarsky set, vhodny sice pro
déti, ale priivodce tvrdil, Ze chytat ryby v Norsku
je velmi lehké, i déti pry to zvladnou. Ochotné-
mu prodavaci jsem oznamil, ze pojedu s rodi-
nou do zamofi a Ze se budeme muset Zivit tim,
co ulovime, takze k tomu potfebujeme opravdu
dobré doplnky.

Prodava¢ mi navrhl razné vlasce, ale kdyz
jsem se k jeho prekvapeni rozhodl pro s$niru,
tlustou asi jeden milimetr, potfasl hlavou na
znameni nesouhlasu. V§iml si ostatniho vybave-
ni a nemohl si to dat dohromady. Jen si rezigno-



vané povzdychl, kdyz jsem mu vysvétloval, ze se
tam vyskytuji také mecouni, na které by méla byt
rodina pfipravena.

Kdyz jsme prisli z nakupu domt, vybalil jsem
udici, v pokoji slozil jeji ¢asti dohromady a zacal,
cely nedockavy, k velikému gaudiu celé rodiny,
cvicit na sucho.

Kdo se sméje naposledy, ten se sméje nejlé-
pe, pravi prislovi. Pfi prvnim pokusu se zachytil
hacek, jesté samoziejmé bez navnady, o kvétinac.
Pfi uvolnéni se mi ho podarilo strhnout z re-
galku a ¢erna mokra puda se rozlila po novém
bilém koberci. Zena, kterd se predtim malem
zalkla smichem, razem zmlkla.

Pfi druhém hodu vyktikla starsi dcerka, pro-
toze se ji hacek nevysvétlitelnym zptisobem za-
chytil za u$ni boltec. Pfi tfetim pokusu opustila
rodina pokoj a prenechala jej volny k dalsimu
nacvicovani.

Nez se zacalo stmivat, trefil jsem se bezpec-
né do balkonovych dvefi ze vzdalenosti osmi
metr. Tim byl prakticky vycvik ukoncen. Po-
$krabany a popichany, s krvavymi $krabanci na
rukach, jako po boji s tygrem, ale Stastny, Ze uz



mi to jde, jsem $el do postele. Zdalo se mi celou
noc o lovu losost. Clovék si nedovede predstavit,
jaké kusy jsem tahal.

Pristi den délam prehled vybaveni a s hriizou
zjistuji, Ze nemame zadny kotlik na vareni anebo
ohrati vody. Bez toho je Zivot v divoc¢iné nemy-
slitelny. Celé dopoledne jsem zoufale béhal po
mésté a bezuspésné po obchodech hledal po-
tfebnou véc.

Vecer prisli na navstévu pratelé. Jen tak pfi
povidani jsem se jim svéfil o problému s kotli-
kem.

»Pockej! Jak ma vypadat?“ prerusil mne pritel.
»Muze$ mi zhruba popsat, jaké mas predstavy?“

»Potreboval bych maly, asi pétilitrovy taboro-
vy kotlik, takovy, jaky se pouziva pfi obvyklém
¢undru.”

»Néco podobného méli dnes ve velkoobchodé
jako nabidku. Jestli chces, tak ti to zitra pfivezu.”

»Kamarade! Ty jsi zlato, zachranil jsi mi dovo-
lenou. Jasng, Ze to beru,” nejradéji bych mu padl
kolem krku.

Druhy den v poledne jsem si odskocil z prace
domt na obéd a hned se ptal na kotlik. Malem



mne ranila mrtvice, kdyz mi Zena beze slova
ukdzala do kouta, kde stdl balik ve velikosti
malého auta. Jestli v tom baliku byl kotlik, tak
tam museli pribalit cely skautsky oddil.

Prsty se mi chvély, kdyz jsem prefizl sntry
a zacal vybalovat. Na konci stal uprostied hro-
mady z papiru a kartont, jak zrald jahoda, emai-
lovany, asi tficetilitrovy kotel. Vhodny jisté pro
rizné spolecenské akce, s houpacim grilovym
ro$tem, trojnozkou a retézem na povéseni. Cel-
kova vaha asi 20 kilo. Vlastni ohnisté je nad zlato,
cena kotliku to mohla potvrdit.



Dobrodruzstvi zacina

V den odjezdu jsme nabalili auto az po stie-
chu. Sam jsem se podivil, Ze se mi to podatilo.
Kotel, babicku, dvé dospivajici dcery a manzel-
ku. Ta musela sice mit nohy vystréené z okna,
protoze pod sedadlem byl proviant na cestu, ale
mimo par posunkd, drzeni si $picky nosu, kte-
rymi chtéli jini fidi¢i projevit vtipnost, nebyly
cestou problémy. Az na ty nohy jsme byli na-
baleni celkem normalné, ve srovnani naptiklad
s ob¢any Holandska.

Holandskou invazi na letni dovolené jsme
zazili jiz nékolikrat. Oni si vezou s sebou — mimo
babicku - polovinu domacnosti. Ko¢ku v pre-
pravce a na stfeSe auta klec s kanarkem. Jinak se
neciti v zahrani¢i jako doma.

Prvni den jsme se dostali az v pozdnich ve-
¢ernich hodinach nékam nad Hamburg. Zasta-
vil jsem jiZ za tmy u motorestu, nasli jsme si pro
stan misto za kfovim u plotu. Nafoukli matra-
ce a zalehli. Babicka a obé dévcata spaly v auteé.
Nikdo si jich nevsimal a tak mohly spat az do
vychodu slunce a s nim také vstavaly.



Pfi sbalovani stanu se ukazalo, ze jsme pro
stanovani sice zvolili odlehlé misto, ale podle za-
nechanych stop, které byly jak vidét, tak i citit,
¢asto navstévované asi z jinych dtivoda. Nastésti
byl stan poznamenan jen dvéma skvrnami, které
se nam podarilo provizorné odstranit.

Cesta napri¢ Danskem probihala harmonicky.
Zastavka, jidlo - zastavka, piti — zastavka, lidské
potfeby. A mezi tim dal$i neplanované pauzy,
jelikoz mladsi dcerka nesnasi delsi cesty a trpi
nevolnosti.

K poledni jsme dosahli cile, ptistav Hirtshals.
Na molu nebyla ani noha. Na informacni tabuli
jsme nasli nas trajekt, tim dostali jistotu, Ze jsme
opravdu na spravném misté, i kdyz lod smér
Kristiansand odplouvala az o palnoci.

Lodi ptiplouvaly, odplouvaly, a protoze to
byly zcela nové zazitky, vystac¢il nam tento pro-
gram na cely den. Bylo nam jen divné, Ze pro
prejezd kanalu, ktery normalné trva necelé dvé
hodiny, bude nase lod potfebovat hodiny ctyfi.
Ale to jsem pfi objednavce neveédél.

Schylovalo se k ptilnoci, kdyz se objevila nase
lod. Obrovska, s poetickym nazvem Stena Line,



rozzafend jak vanoc¢ni stromecek. Po nasméro-
vani do lodniho bficha jsme zaparkovali auto
a vylezli po schodech na vrchni paluby.

Nadli jsme tam restauraci, bistra, kafete-
rii, kiosek s rliznymi vécmi a dali se zlakat na
smorre-brod. Na oblozené, fantasticky vypada-
jici chlebicky s rybami a krabiky.

Kazdy ¢len rodiny si vybral podle prani a pred
o¢ima predstavy rajské many jsme se pustili do
jidla. Po prvnim soustu nam ztvrdly obliceje, to
nebylo k jidlu! Vse bylo sladké jak cumel. Ry-
bicky se sladkou majonézou, hrozné prekvapeni.
A bylo po chuti.

V sousedstvi sedicim Svédim to ziejmé vitbec
nevadilo. Nalozili plné talife a pochutnavali si, az
jim za usima praskalo.

Po dvou hodinach plavby pfislo poznani, pro¢
bude cesta tak dlouhotrvajici. Nékde uprostied
Skagerraku lod zastavila a malicko se houpajic
Cekala. Netrvalo to ani pidl hodinku a babic-
ka - ktera tvrdila, Ze je absolutné odolna i proti
moftské nemoci, i kdyz to bylo nyni poprvé, kdy
byla na lodi, prazsky parnik Primator Ditrich
nepocitaje — stejné jako ostatni zacala ponékud



v obliceji zelenat. Zac¢inajici nevolnost zamlou-
vala a vysvétlovala pfedeslym oblozenym chle-
bickem.

Ale drzela se statecné. Kdyz jsme v pét hodin
rano opoustéli lod na pevniné v Kristiansandu,
byla jiz zcela v poradku.



Prvni dny mezi Severany

Dobra nalada a nadseni nam vydrzely cely
den. Jeli jsme podél pobfezi zapadnim smérem
a trvalo pil dne, nez jsme objevili malou loucku
u bfehu morte, kde vyjime¢né nestala cedule se
zakazem stanovani. Tu divocinu jsem si pfedsta-
voval trochu jinak. Ale, co, byl to teprve zacatek.

Na radu prislo postaveni stanového bungalo-
vu. Vylozili jsme z auta potebné véci a k veceru,
poprvé na norské ptidé zalehli, abychom dohnali
noc na lodi. Z nervozity a neklidu jsme se pre-
valovali se strany na stranu, nez jsme konecné
jeden po druhém usnuli.

Snil jsem opét o lodich, mofi a rybach.
V zivém snu se mi nahle zjevil ndmornik, chlap
jak hora, chytil mne za rameno a zacal se mnou
cloumat, az jsem se opravdu probudil.

No, servus! Venku pred stanem opravdu
nékdo byl a skubal s provazy. Vyskrabal jsem se
tedy ze stanu ven, pfipraven nasadit vlastni zivot
na ochranu rodiny a spatfil jsem venkovsky ob-
le¢eného chlapika, ktery mne rozhoi¢ené zavalil
nesrozumitelnou feci.



Po chvili jsem pochopil, Ze se nachdzime na
jeho privatnim pozemku. Naznacoval mi tim, Ze
mame odtamtud vsichni zmizet.

Zkusil jsem moji anglictinou vysvétlit, Ze je
sobota a ze v pondéli budeme pryc. Ukazoval
jsem na déti a apeloval na cizincovu lidskost.
Musel to byt ale zatvrdly Skandinavec, nechtél
mit pochopeni. Vytahl jsem tedy penézenku,
a podivejme se! ,,Pan Viking“ kyvnul hlavou, za-
mumlal néco, co znélo jako ,,Gud, till mondag!“
a natahl ruku.

Nezavahal jsem, uchopil nabizenou ruku, po-
trepal ji a penézenku zastr¢il opét do kapsy.

Vesnican, ponékud zarazen, preslapl rozpa-
¢ité parkrat z nohy na nohu, mavl rezignované
rukou, otocil se a odedel. Sermoval rozé&ilené
rukama, néco si jesté povidal, ale nebylo rozu-
mét co.

Prvni den byl skvély, slunce pfijemné htdlo
a odrazelo se v ¢isté vodé Severniho morte, anebo
to byla voda z Baltiku? V Skagerrském pripla-
vu to neni jisté. Rozhodl jsem se hned ten den
vyzkou$et svoje rybarské umeéni. Cela rodina,
mimo babicku, vytahla udicky, sedla si vedle



mne na skalu a pokousela své $tésti. Ryby, pokud
tam byly, nechavaly tipytky a plisky uplné bez
povSimnuti.

V nevelké vzdalenosti kolem nas prechazi
mala skupina lidi, usadi se na ttes naproti zatoky
a zac¢ina tam také rybatrit. Po chvilce tahaji rybku
za rybkou a my stale nic. Asi tak po hodiné,
kdyz jsme ztratili minimalné tfi hacky na kame-
nech, povida mi manzelka vynervované: ,,Kubo!
Clovéce! Seber se a jdi se jich zeptat, jak to délaji.
Jinak s takovou zemfeme hlady.”

Vytahl jsem lahev whisky, kterou jsme propa-
$ovali pres hranice ke zdravotnim tcelim, a $el
sbirat informace. Samozfejmé, byli to Holanda-
né! Lahvinku pfijali s povdékem a dali mi za ni
spoustu rad.

Za prvé jsem se doveédél, ze ve vnitrozemi
Norska neni volné chytani ryb povolené. Rybar-
sky priikaz nemusi byt, ale povoleni se musi kra-
jové koupit. A v pstruhovych a lososich oblas-
tech neni viibec levné. Oproti tomu na morském
pobrezi a na mofije volné vie.

Za druhé! V mofi se chyta na zivou nastra-
hu, nejlépe na musle, a predvedli mné, jak vy-



loupnutou musli na haéek ptipevnit. Dostal jsem
od nich hacky i nité na prichyceni a pytlik cers-
tvé nachytanych ryb. Vratil jsem se zpét s lahvi,
ktera byla poloprazdna, ale s ulovkem a coby
znalec. Pak, pod rodinnym dohledem, jsem
podle navodu pripravenou a pripevnénou na-
vnadu hodil do vody.

Zazrak! Néco zabralo! ,Tati, tati! Af ti to neu-
tece!” skakala dévcata kolem.

»Kubo, ja to zabijet nebudu,” oznamila Zena.
»Na to se priprav!“

Pockal jsem chvili, aby ryba méla ¢as navna-
du spolknout, ten rybar ve filmu také vyckaval,
a zacal bojovat. Néco divokého na konci $nfiry se
caplovalo pod vodou, tahlo, $kubalo vlascem a ja
cely vzruseny, zapoceny nad ocekavanym ulov-
kem jsem byl na okraji mrtvice. Na $nare musela
byt nejmin velryba.

Naéhle to neznamé, stfibrné vyskocilo z vody.
Trhl jsem udici a ryba lezela pred nami na skale.
Ze strachu, ze mi utece, jsem se na ni vrhl. S ta-
senym nozem ji udélil par ran do hlavy a cely
rozechvély se rozhlédl po rodiné, ktera mlcky
prihlizela. Potom sklouzl muj pohled na ulovek.



Neuvéritelné! Pfede mnou lezel na kameni
mrtvy netvor. Jen trochu vétsi sardinka, jestli
méla vic nez 30 cm od hlavy k ocasu, tak bych
to pfehnal. Zanechali jsme rybolovu a spole¢né
povecereli chléb s driibezi pastikou.

V pondéli, jak jsem domorodci slibil, jsme se
s celou rodinou presunuli o par desitek kilomet-
rt ddle k Byglandsfjordu. Tam zacala ta opravdo-
va ptiroda. On to neni pravy fjord, spise horské
jezero, ale jmenuje se tak. Voda ve fjordu byla
pruzracna, kazdy kaminek byl v hloubce vidét.
Zacalo prset a nastalo chladno.

Vyjel jsem ze silnice na lesni cestu vedou-
ci pfes hraz a tdhnouci se pod hustymi smrky
podél jezera. Po nékolika kilometrech jsme nasli
na okraji strmé strané plné obrovskych zulovych
balvani porostlych Islandskym lisejnikem, ktery
na nich vytvarel stfibrny, husty koberec, misto,
kde bylo mozné auto odstavit.

Utaborili jsme se na brehu, na jednom utesu
pod smrky, a cekali, az se pocasi zlepsi. Nikde
nebyl 7adny zakaz tiboteni. Siroko daleko ani
zivacka. Kotel s roStem se ukazal byt skvélym
nakupem. Od rannich hodin jsme pod nim udr-



zovali ohen, méli tak horkou vodu a pili litry
¢aje a kavy. Ohnisté jsem postavil hned na okraji
jezera, aby nebyl problém s uhasenim.

Prvni vecer jsme sedéli kolem ohynku, ohfi-
vali si konzervu s mletym masem, pfikusovali
kousky chleba a zapijeli horkym cajem.

»Slysite to ticho?“ zeptal jsem se, abych néco
prohodil. Vsichni jsme mlceli, kolem panovalo
takové ticho, az rvalo usi. Ani bzukot komara,
o ptacich nemluvé, mimo obcasného zapraskani
v ohni, absolutni ticho.

Pristi den prisel silny vitr a nebe se zacalo vy-
jasnovat. Naporem vétru se prevratila trojnozka
a spadla do jezera. Byla jasné pod vodou vidét.
Odhadl jsem hloubku tak asi na necely metr. Ne-
zbylo mi nic jiného nez vlézt do ledové vody.

Dlouho jsem se nerozhodoval. Vyhrnul no-
havice a opatrné vkrocil. Prvni krok a zblunk!
Zmizel jsem ze svéta. Byla tam hloubka asi dva
metry, tak to klame. Vynofil jsem se, vyprskl
vodu, tahl trojnozku za sebou a vylezl na bfeh.

»Mami, mami! Tata tam skocil,“ povykova-
ly dcery.Zena vysla ze stanu: ,,Kubo! Mtize$ mi,
prosim té, vysvétlit, pro¢ ses pred tim nesvlékl?“



Trapersky zivot v divo€iné

Dny uplynuly, Byglandsfijord byl minulos-
ti. Popojeli jsme a namifili do méstecka Sauda,
blizko zndmého mésta Bergenu. Pry tam porad
prsi, ale v okoli Saudy, ve kterém je cinova hut,
prazilo jiz nékolik dni slunicko, takze jsme oce-
kavali poméry jako na Mallorce.

Cesta tam pres pohofi je uzka silnicka tocici
se nahoru a doli. Ve vyssich polohach je lemo-
vana az dvéma metry vysokymi vrstvami snéhu.
Vhodna jen pro prijezd jednoho auta. Podle in-
formaci musi shora sjizdéjici auto dat prednost
vozidlu v protisméru prednost.

»Poslys,” povidam manzelce. ,,Méla bys mne
obcas v fizeni vystfidat, abys neztratila rutinu.
Na ten kousek do méstecka bys mohla zaskocit.”
A vyménili jsme se. Pomlcel jsem o nastavaji-
cich moznych problémech, protoze jsem cetl, Ze
Norové, coby gentlemani, u Zenskych fidicek se
prednosti vzdavaji. Méli jsme ale $tésti, nikoho
jsme téch tricet kilometrt nepotkali.

Postavili jsme stan na bfehu Saudského fjordu,
v pustiné asi 10 km od méstecka. V lese kolem se



¢ernala spousta bortavek. Pani, to tak mit doma,
to by bylo.

»Hledte!“ fekla babicka. ,Postarejte se
o trochu cukru a sbirejte, co vidite! To by byla
opravdu $koda toho nevyuzit.“

Zajeli jsme se zenou tedy do mésta, koupili
5 kg cukru, roli pergamenového papiru a zacali
sbirat. Babicka, v blazicce a $ortkach, jako védma
v pohédce, s velkou vareckou v ruce, stala u kotle
a varila bortivkova povidla.

,,Cury, mury, fuk!

Cury, mury, fuk!

Jedno ktidlo netopyfi,
ohnicek se pékné skvifi...*

Kdyz bortivkova masa zacala v kotli tuhnout,
pridala k ni trochu cukru a nalévala ji do ple-
chovych svacinovych krabic. Nechala ztuhnout,
vyklopila a skladala vzniklé cihly do pergamenu.
Za tfi dny jsme méli autokufr do poloviny plny.

Od meésta Saudy jsme pokracovali na sever na
Hardangerfjord, preplavili Sognefjord a odbocili
do vnitrozemi. Pfi pfijezdu k Sognefjordu jsme
sjizdéli z hor po uzké pisecné silnicce, po prud-



kém svahu se sklonem 28 m na 100, bez krajo-
vého zabezpeceni. Zaradil jsem prvni stupen
a brzdil, aZ se mi zpod nohou koutilo. Zena do-
stala od symbolického brzdéni kiece do nohou,
zavrela oéi a fekla, Ze se na to nemuze divat.

Uprostied strané jsem opatrné objizdél,
vlastné ,,obkluzoval,“ odstavené auto Holanda-
nu. Celé osazenstvo stalo zelené, jako okolni pfi-
roda, na okraji silnicky a vrhlo.

Po pildenni cesté, v okoli Golu, bylo to na fece
Hemsil, jsme objevili ostrtivek, na ktery se dalo
prebrodit. Zaparkovali jsme auto na ,pankejtu®
silnice pod kefem, prenesli nase véci a postavi-
li na mytiné ostrvku tdbor. Nejblizsi civilizace
byla patnact kilometrii vzdalena.

Zde jsme byli opravdu v divociné. Divoka
a opusténa krajina, kolem vysoké hory, pri-
zra¢na voda feky Hemsil, skvélé koupani v tini
a nikde opravdu ani ziva duse.



Hardangsky syr

Po nékolika dnech leno$eni jsem si vzpomnél,
ze mi pfed odjezdem z domova pratelé doporu-
¢ovali, abychom ochutnali norskou specialitu,
hardangsky kozi syr. Ten si nesmime za zadnou
cenu nechat ujit. Kdyz uz jsme v této oblasti, tak
je pfece nemiizeme zklamat.

Nechal jsem tedy jeden den rodinu napospas
zivlim, trolim a jinym duchim a jel do més-
tecka Hemsdalu, nejblizsi civilizace, pokusit se
koupit zminénou specialitu. No ano, ale jak se
fekne norsky ,,Prosim vas, chtél bych koupit kozi
syr?“

Problém se vyfesil sam, nasel jsem syr v su-
permarketu. Hnédy blok ve velikosti cihly, zaba-
leny do trojnasobné félie. Koupil jsem cely kus
a privezl rodiné. Pfi té prilezitosti jsem koupil
také Cerstvy chléb.

V ocekavani lahtidky se nam po tfech tydnech
jednotvarné tabornické stravy sbihaly sliny. Ka-
zdému jsem z bochniku ukrojil poradny krajic
a zacal s vybalovanim syra. Pochopili jsme, pro¢
byl zabalen ve tfech vrstvach folii.



Po vybaleni lezela pfed ndmi hnédd, malicko
lepkava cihla s konzistenci zteplalé mladé goudy.
Po okoli se rozlinul smrad starého kozla. Kdo
v zivoté tento pach nezazil a nepoznal, tak nevi,
co to znamend. Ziskali jsme dojem, Ze i kefe
a stromy v okoli svésily listi. Moje Zena si tim
byla naprosto jista.

Vzpomnél jsem si na dovolenou pred lety
v Rakouskych Alpach, kde nase dcery s kama-
rady umyvaly u jednoho sedlaka starého kozla,
protoze pry smrdél a nikdo se o néj nestaral. Jen
po dlouhé diskuzi a hromobiti nam majitel bytu
povolil, aby se vratily. Pod sprchou je Zena drhla
aspon pul hodiny a byt presto nacichl.

To prosim neznamena nic negativniho, u olo-
mouckych syrecka je ¢lovék na podobny odér
zvykly, takova viiné potvrzuje jen kvalitu a fiz-
nost.

Opatrné jsem odrizl kazdému platek syra, po-
lozil na krajice chleba a popral dobré chuti.

Nastal Sok! Syr obsadil cely ustni prostor. Ne-
jenze mél penetrantni vini, ale lojovitou, trochu
zluklou pfichut a navic! Byl neuvéfitelné sladky.
Syr vyrobeny s karamelizovanym cukrem, proto



ta hnéda barva. Ani trojnasobné ¢isténi zubti ne-
pomohlo odstranit tuto pachut.

Vznikl problém! Co se syrem? Zkusili jsme
vSechno. Jako pridavek do sobiho gulase — pre-
tloukl chut. Namisto parmezanu se §pagetami -
vysledek hrozny; po pfidani do houbové polévky
byli veskeri Cervi vzbuzeni k zivotu a opoustéli
talife, takze nezbylo nez polévku vylit. Nevédéli
jsme si se syrem rady.

Dévcata snédla suchy chléb a pod zaminkou,
ze pottebuji jit na Cerstvy vzduch, se $la projit
podél feky.

Radil jsem se i s babickou, protoze ta si védéla
rady i v choulostivych situacich. Tentokrat rezig-
novala. Tak jsem rozkrajel syr na kousky a hodil
do feky, snad si pfiroda pomize.

Za necelou hodinu se dévcata vracela a jiz
z dalky nadSené madvala. Kazda nesla pékného
pstruha.

»Byly jsme dole u zatoky a najednou zacaly
byt ryby jak omamené, klidné se nechaly chyt-
nout do ruky. Dvé jsme vytahly a pfinesly.”

Tehdy jsme pochopili, pro¢ stafi Vikingo-
vé opoustéli svou vlast a cestovali po svété. Ale



oteviené feceno, na$ nazor na taméjsi kozi syr
neni smérodatny, byli jsme v Norsku jen kratkou
dobu a jeho kvalitu muze ocenit jen ten, kdo se
tam s nim narodil. Asi by jim také nechutnaly
nase Ceské, v pivu nalozené syrecky s cibuli.

Samozfejmé si nase dcerky, basnirky, oma-
meni ryb vymyslely. Po kom to jen maji? Vylezlo
z nich, Ze u pereji spatfily dvojici rybara, ktefi se
naivné pokouseli chytit lososa. Jediné, co chytili,
byli ti dva pstrouzci, které holkam darovali.

Dvé malé rybicky, nejsem Kristus, nestaci
k nasyceni péticlenné skupiny. Oznamil jsem
zené, ze zaskoclim, totiz zajedu do Hemsdalu
néco prikoupit. V taméjsim supermarketu jsem
objevil nabidku. Mrazené moiské pstruhy. Pot-
vory veliké téméf metr. Koupil jsem jednoho, asi
¢tyrkilového, a vratil se na taboriste.

Zena dostala do rukou fotoaparit a musela
mne v riznych polohach s rybou fotografovat.
Pro popsani velikosti zaskocila i obé dévcata
v riznych poézach. Jen babicka odmitla. Ryba
ji byla moc tézka. Priznam, Ze jsem se ,ulov-
kem"“ po navratu domt u kolegti chlubil. Pstruh,



